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聖靈的工作(5)：榮耀基督
15:26 但我要從父那裏差保惠師來、就是從父出來真理的聖靈．
他來了、就要為我作見證。
16:13只等真理的聖靈來了、他要引導你們明白〔原文作進入〕
一切的真理．因為他不是憑自己說的、乃是把
他所聽見的都說出來．並要把將來的事告訴你們。
16:14 他要榮耀我．因為他要將受於我的、告訴你們。
16:15 凡父所有的、都是我的、所以我說、他要將受於我的、
告訴你們。 
17:1 耶穌說了這話、就舉目望天說、父阿、時候到了．
願你榮耀你的兒子、使兒子也榮耀你．
17:10 凡是我的都是你的、你的也是我的．並且我因他們得了榮耀。

基督得榮耀

天父榮耀基督：在天上，在自己裡面

聖靈榮耀基督：在我們（信徒）裡面 

榮耀
詩 8:1耶和華我們的主阿、你的名在全地何其美．你將你的榮耀彰顯於天。
   4-5:便說、人算甚麼、你竟顧念他．世人算甚麼、你竟眷顧他。 你叫他比
         天使微小一點、並賜他榮耀尊貴為冠冕。
羅3:23 因為世人都犯了罪、虧缺了　神的榮耀。
啟 5:12大聲說、曾被殺的羔羊、是配得權柄、豐富、智慧、能力、尊貴、
榮耀、頌讚的。5:13 我又聽見、在天上、地上、地底下、滄海裏、和天地
間一切所有被造之物、都說、但願頌讚、尊貴、榮耀、權勢、都歸給坐
寶座的和羔羊、直到永永遠遠。

帖後1:12 叫我們主耶穌的名、在你們身上得榮耀、你們也
在他身上得榮耀、都照著我們的　神並主耶穌基督的恩。

為什麼要過一個榮耀基督的生活？

聖靈光照我們的本性

聖靈帶我們”看見”耶穌

從“為自己”到“為榮耀基督”而活

如何過一個榮耀基督的生活？

承認我們的缺乏和不足

要放下自己的榮耀

順服神借著周圍人和環境的帶領

順服神手的工作意味著吃苦和付代价

理性和觀念上
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Come, Ye Sinners, poor and Needy
勞苦，擔重擔的人，到主那裡

  1. Come, ye sinners, poor and needy,
    Weak and wounded, sick and sore;
     Jesus ready stands to save you,
     Full of pity, love and pow’r.

     *I will arise and go to Jesus,
      He will embrace me in His arms;
      In the arms of my dear Savior,
      Oh, there are ten thousand
                  charms.

  1. 貧乏痛苦罪人快來，
     你們病弱傷遍體；

 耶穌滿有慈愛大能，
     隨時均願拯救你。

     我決起來投奔耶穌，
     他必用臂環抱我；
     慈愛恩主大能臂中，
     無限舒適福澤多。

Come, Ye Sinners, poor and Needy
勞苦，擔重擔的人，到主那裡

2. Come, ye thirsty, come, and
welcome,

    God’s free bounty glorify;
    True belief and true repentance,
    Every grace that brings you nigh.

  ２. 飢渴人們趕快前來，
  接受神賜豐盛恩；
  真誠篤信，痛悔改過，

      主恩領你親近神。

Come, Ye Sinners, poor and Needy
勞苦，擔重擔的人，到主那裡

  3. Come, ye weary, heavy-laden,
      Lost and ruined by the fall;
      If you tarry till you’re better,
      You will never come at all.

    * I will arise and go to Jesus,
      He will embrace me in His arms;
      In the arms of my dear Savior,
      Oh, there are ten thousand
                 charms.

  ３. 勞苦負重罪人快來，
  你們跌倒傷滿身；

      若欲全癒，切莫耽延，
      免致永難與主親。

      我決起來投奔耶穌，
      他必用臂環抱我；
      慈愛恩主大能臂中，
      無限舒適福澤多。

 4. View Him prostrate in the garden;
      On the ground your Maker lies;
      On the bloody tree behold Him;
      Sinner, will this not suffice?

5. Lo! th’ incarnate God ascended,
      Pleads the merit of His blood:
      Venture on Him, venture wholly,
      Let no other trust intrude.

  * I will arise and go to Jesus,
    He will embrace me in His arms;
    In the arms of my dear Savior,
   Oh, there are ten thousand charms.

  4. 看他降卑跪在園裡，
     俯伏在地你的主；
     掛在樹上流淌寶血，
     你的罪能得潔淨。

5. 道身之主升上高天，
    用他寶血來代求；
    仰望我主，惟望我主，
    不叫它事來替代。

    我決起來投奔耶穌，
    他必用臂環抱我；
    慈愛恩主大能臂中，
    無限舒適福澤多。


